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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৯১৭ [আজািতক নাারঃ ৫৩০০]

৫৫/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ২০৬৪. িল’আন (অিভশাপযু শপথ)। মহান আাহর বাণীঃ ‘‘যারা তােদর ীেদর উপর অপবাদ আেরাপ

করেব, আবােরা িনেজরা ছাড়া অন কান সাীও থাকেব না .... থেক যিদ স সতবাদী’’ পয। যিদ কান বাবা

(মূক) লাক িলিখতভােব বা ইশারায় িকংবা কান পিরিচত ইিেতর মাধেম িনজ ীেক অপবাদ দয়, তাহেল তার

কুম বাকশি স মানুেষর মতই। কননা নবী (সাঃ) ফরয িবষয়িলেত ইশারা করার অনুমিত িদেয়েছন। িহজাজ

ও অনান ােনর িকছু সংখক আিলেমরও এ মত। আা বেলেছনঃ ‘‘স (মিরয়ম) সােনর িত ইশারা করেলা,

লােকরা বলল, দালনার িশর সােথ আমরা িকভােব কেথাপকথন করেবা? যাহাক বেলনঃ ইিত এবং ইশারার

মাধেম। িকছু লােকর মব হেলাঃ ইশারার মাধেম কান হ (শরয়ী’ দ) বা িল’আন নই, আবার তােদরই মত

হেলা িলিখতভােব িকংবা ইশারা ইিেত তালাক দয়া জােয়য আেছ। অথচ তালাক এবং অপবােদর মেধ কান ববধান

নই। যিদ তারা বেলঃ কথা বলা ছাড়া তা অপবাদ দওয়া সব নয়। তাহেল তা তালাক দওয়া, অপবাদ দওয়া

এমিনভােব গালাম আযাদ করা, কানটাই ইশারার মাধেম জােয়য হেত পাের না। অথচ আমরা দিখ বিধর বিরও

িল’আন করেত পাের। শা’বীও কাতাদা (র) বেলনঃ যিদ কউ আুল ারা ইশারা কের তার ীেক বেল, তুিম

তালাকাা, তাহেল ইশারার ারা ী ামী থেক িবি হেয় যােব। ইাহীম বেলনঃ বাবা বি হে তালাকা

িলিপব করেল অবশই তালাক হেব। হাাদ বেলনঃ বাবা এবং বিধর মাথার ইংিগেত বলেলও জােয়য হেব।

َلا {مهنْفُسا لاا دَاءشُه ملَه ني لَمو مهاجزْوونَ امري الَّذِينو} :َالتَع هلِ القَوانِ وّعباب الل

ووفٍ، فَهرعم اءيمبِا وا ةشَارا وا ةتَابِب تَهارام سخْرالا ذَا قَذَففَا ،{ينادِقالص نم} :هلقَو

كالْمتَلّم، لانَّ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم قَدْ اجازَ الاشَارةَ ف الْفَرائضِ، وهو قَول بعضِ

انَ فك نم ّملُن فيقَالُوا ك هلَيا تشَارفَا} :َالتَع هال قَالو ،لْمالْع لهاازِ وجالْح لها

انَ. ثُمعل لادَّ وح النَّاسِ لا ضعب قَالةً. وشَارا {ازمر لاا} :ُاكحالض قَالا}. وبِيدِ صهالْم

نْ قَالفَا ،قالْقَذْفِ فَرقِ والطَّلا نيب سلَيو ،زائج اءيما وا ةشَارا وتَابٍ اِب قنَّ الطَّلاا مزَع

قالطَّلا طَلب لااو ،ملاِب لاوزُ اجي لا قكَ الطَّلاذَلك لَه يلق .ملاِب لاونُ اي لا الْقَذْف

.قنْتِ طَالا ذَا قَالةُ اقَتَادو ِبالشَّع قَالو .نعلاي مصكَ الاذَلكو ،تْقكَ الْعذَلكو ،الْقَذْفو

.هلَزِم دِهبِي قالطَّلا تَبذَا كا سخْرالا يماهربا قَالو .هتشَاربِا نْهم تَبِين ،هابِعصبِا شَارفَا

وقَال حماد الاخْرس والاصم انْ قَال بِراسه جازَ

আরবী

قُولكٍ، يالم نب نَسا عمس نَّها ،ِارِينْصيدٍ الاعس نب يحي نع ،ثدَّثَنَا لَيةُ، حبدَّثَنَا قُتَيح
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قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ الا اخْبِركم بِخَيرِ دورِ الانْصارِ ‏"‏‏.‏ قَالُوا بلَ يا

رسول اله‏.‏ قَال ‏"‏ بنُو النَّجارِ، ثُم الَّذِين يلُونَهم بنُو عبدِ الاشْهل، ثُم الَّذِين يلُونَهم بنُو

ثُم ،هابِعصا ضفَقَب ،دِهبِي قَال دَةَ ‏"‏‏.‏ ثُماعنُو سب ملُونَهي الَّذِين ثُم ،جرالْخَز نارِثِ بالْح

بسطَهن كالرام بِيدِه ثُم قَال ‏"‏ وف كل دورِ الانْصارِ خَير ‏"‏‏.‏

বাংলা

৪৯১৭। কুতায়বা (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ আিম তামােদর বলব িক, আনসারেদর মেধ সেবাম গা কানিট? তারা বলেলনঃ ইয়া

রাসূলাাহ বলুন। িতিন বলেলনঃ তারা বনূ নাার। এরপর যারা তােদর িনকটবতী, বনূ আবদুল আশহাল,

এরপর তােদর িনকটবতী যারা বনূ হািরস ইবনু খাযরাজ। এরপর তােদর সিকেট যারা বনূ সাঈদা। এরপর

িতিন হাত ারা ইিত করেলন। হােতর আুলেলােক সংকুিচত কের পূনরায় তা সাসািরত করেলন। যমন

কউ িকছু িনেপকােল কের থােক। এরপর বেলনঃ আনসারেদর েতকিট গােই কলাণ িনিহত আেছ।

English

Narrated Anas bin Malik:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Shall I tell you of the best families among the
Ansar?" They (the people) said, "Yes, O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)!" The Prophet
-said, "The best are Banu- An-Najjar, and after them are Banu `Abdil Ash (صلى الله عليه وسلم)
hal, and after them are Banu Al-Harith bin Al-Khazraj, and after them are
Banu Sa`ida." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then moved his hand by closing his fingers
and then opening them like one throwing something, and then said,
"Anyhow, there is good in all the families of the Ansar. "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5219

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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